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VOTE EARLY

IT’'S QUICK
IT’'S EASY
IT'S CONVENIENT

GET OUT OF LINE
ON ELECTION DAY!

VOTE-BY-MAIL

Did You Know...

+ Any voter can vote-by-mail

* You can opt to vote-by-mail once or chose to receive all future ballots by mail

+ Vote-by-mail ballots are mailed to voters up to 29 days before Election Day

+ A vote-by-mail voter can check online to see if the Registrar has received their voted ballot
+ Vote-by-mail ballots can be returned by mail or at any polling place in the County

+ The back of this pamphlet includes a vote-by-mail application
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IMPORTANT NOTICE TO VOTERS
POSTAL PRICE INCREASE ON MAY 11

TV VWV VYV Vv v~

An increase in postal prices will go into effect on May 11 impacting official election mail for the
Consolidated Statewide Special Election. The price of a First-Class Mail postage stamp will
increase by 2 cents from 42 cents to 44 cents on May 11. However, Forever Stamps do not
have a denomination and will be honored whenever they are used for a one-ounce letter
mailing.

For more information contact your local post office or visit www.usps.com.

33-IFC USPS (05-19-09)




2724 Gateway Drive
Riverside, CA 92507-0918
(951) 486-7200 FAX (951) 486-7272
web site www.voteinfo.net

BARBARA DUNMORE
Registrar of Voters

REGISTRAR OF VOTERS
COUNTY OF RIVERSIDE

Dear Riverside County Voter:

Senate Bill 19 set a Statewide Special Election for May 19, 2009. This Sample Ballot and Information Pamphlet
is provided to assist you in casting your ballot.

Your Consolidated Statewide Special Election ballot includes six statewide initiatives. In addition, your ballot
may include local measures. | recommend you read this pamphlet and your state-issued Voter Information Guide
to be informed about your choices. Mark your selections on your sample ballot and refer to them to quickly and
easily complete your official ballot. Whether you go to the polls or use a vote-by-mail ballot completed at your
convenience, the paper ballot is the same. One electronic accessible voting unit will be available at each polling
location.

The additional information below is to ensure your ballot is counted promptly and accurately.

ollin ace Your polling place is listed on the back cover of this pamphlet. Polling places will be
TR Polling PI Y lli I is listed he back f thi hi Polli I ill b
open from 7 a.m. to 8 p.m. on Election Day, May 19".

TR Registrar of Voters Office You may obtain and cast your ballot at the Re%istrar of Voters Office at
2724 Gateway Drive in Riverside, Monday through Friday beginning April 20". The office will also be
open for voting on Saturday, May 16" from 9 a.m. to 4 p.m. and from 7 a.m. to 8 p.m. on Election Day,
May 19"™. Early Voting will not be offered at the malls for this Election.

22 Vote-by-Mail An application for a vote-by-mail ballot is located on the back cover of this pamphlet.
Vote-by-mail ballots may be voted and returned at your convenience but must reach the Registrar of
Voters Office no later than 8 p.m. on Election Day.

Completed ballots may be dropped off inside the Registrar of Voters Office daily during business hours or 24
hours a day in the drop box outside the main entrance. Voted ballots may also be deposited in a vote-by-mail
drop off box at any Riverside County polling place on Election Day. Ballots received after 8 p.m. on Election
Day cannot be counted.

Should you have any questions concerning this Consolidated Statewide Special Election, please use the contact
information at the top of this letter to reach our office.

We look forward to counting your vote with your participation on May 19™.

Sincerely,

74
/c%@%/f(//éa?ﬁﬁﬁ@/

Barbara Dunmore
Registrar of Voters
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Important
Dates!

APRIL 20TH
FIRST DAY YOU CAN VOTE

MAY 4TH
CLOSE OF REGISTRATION

/)
MAY 2TH
|AST DAY TOREQUESTA
VOTE-BY-MAIL BALLOT

MAY [9TH ELECTION DAY

VOTE AT YOUR POLLING PLACE
DROP OFF YOUR BALLOT AT ANY POLLING PLACE

VOTE AT THE REGISTRAR OF VOTERS OFFICE BY 8:00 PM.
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IMPORTANT NOTICE!!!

Please refer to the following instructions on how to properly complete your
official ballot.

HOW TO MARK YOUR PAPER BALLOT

v Connect the head and tail of the arrow that TO MARK YOUR VOTE
points to your choice, like the example DRAW A LINE
provided, also check both front and back
of ballot for voting contests

v Use a black ball point pen. Do not use felt
tip, red or gel ink

v One line connecting the arrow is preferred

v Please keep the ballot folded the same way
as you received it VOTE!!

For a demonstration on marking your ballot
please visit our website at www.voteinfo.net

DO YOU KNOW SOMEONE WHO IS NOT
REGISTERED TO VOTE?

You can register to vote by:
Requesting a registration card to be mailed to you
OR
By filling out a registration card online, just print, sign and mail it to our office.
You can also check to see if you are registered by calling our automated phone line at
1-800-773-VOTE(8683)

OR

Visit our web site at www.voteinfo.net

OPTECH RV 002-003



SAMPLE BALLOT / BALOTA EJEMPLAR

CONSOLIDATED STATEWIDE SPECIAL ELECTION / ELECCION ESPECIAL CONSOLIDADA DEL ESTADO

May 19, 2009 / 19 de mayo de 2009

Mark your choices on your sample ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su balota ejemplar y folleto de infomacion, luego, refiérase a el cuando esté votando

MEASURE(S) SUBMITTED TO THE VOTERS / MEDIDA(S) SOMETIDAS A LOS VOTANTES
STATE / ESTADO

"RAINY DAY" BUDGET STABILIZATION FUND. Changes the budget process. Could limit future deficits and spending by increasing the size of the state

1 A “rainy day” fund and requiring above-average revenues to be deposited into it, for use during economic downturns and other purposes. Fiscal Impact: Higher
state tax revenues of roughly $16 billion from 2010-11 through 2012-13. Over time, increased amounts of money in state rainy day reserve and potentially less
ups and downs in state spending.

FONDO DE ESTABILIZACION PRESUPUESTARIA PARA TIEMPOS DE NECESIDAD. Cambia el proceso presupuestario. Podria limitar los futuros déficits y gastos al
aumentar el tamafio del fondo del estado para los tiempos de necesidad y requiere que se depositen recaudaciones superiores al promedio en ese fondo, para uso
durante periodos de bajén econdmico y para otros propésitos. Impacto fiscal: Mayores recaudaciones impositivas para el estado de unos $16 mil millones desde 2010-11
hasta 2012-13. A lo largo del tiempo, mayores cantidades de dinero en la reserva del estado para los tiempos de necesidad y potencialmente menos altibajos en el gasto
del estado.

EDUCATION FUNDING. PAYMENT PLAN. Requires supplemental payments to local school districts and community colleges to address recent budget cuts.
1 B Fiscal Impact: Potential state savings of up to several billion dollars in 2009-10 and 2010-11. Potential state costs of billions of dollars annually thereafter.

FINANCIAMIENTO DE LA EDUCACION. PLAN DE PAGO. Requiere pagos suplementarios a los distritos escolares y a las universidades comunitarias locales para
enfrentar los recortes presupuestarios recientes. Impacto fiscal: Posibles ahorros para el estado de varios miles de millones de délares en 2009-10 y en 2010-11. Posibles
costos para el estado de miles de millones de délares anuales a partir de entonces.

LOTTERY MODERNIZATION ACT. Allows the state lottery to be modernized to improve its performance with increased payouts, improved marketing, and
1 C effective management. Requires the state to maintain ownership of the lottery and authorizes additional accountability measures. Protects funding levels for

schools currently provided by lottery revenues. Increased lottery revenues will be used to address current budget deficit and reduce the need for additional tax

increases and cuts to state programs. Fiscal Impact: Allows $5 billion of borrowing from future lottery profits to help balance the 2009-10 state budget. Debt-
service payments on this borrowing and higher payments to education would likely make it more difficult to balance future state budgets.

LEY DE MODERNIZACION DE LA LOTERIA. Permite que la loteria del estado sea modernizada para mejorar su desempefio mediante mayores pagos, mejor
comercializacion y administracion efectiva. Requiere que el estado siga siendo propietario de la loteria y autoriza medidas adicionales de rendicion de cuentas. Protege los
niveles de financiamiento de las escuelas que proporcionan actualmente las recaudaciones de la loteria. Las mayores recaudaciones de la loteria se emplearan para
reducir el déficit presupuestario actual y reducir la necesidad de aumentos impositivos adicionales y de recortes en programas estatales. Impacto fiscal: Permite que se
tomen en préstamo $5 mil millones de las ganancias futuras de la loteria para ayudar a equilibrar el presupuesto estatal para 2009-10. Los pagos del servicio de la deuda
correspondientes a este préstamo y los pagos mas elevados para la educacion probablemente dificultarian equilibrar los presupuestos estatales futuros.

CHILDREN'S SERVICES FUNDING. Temporarily provides greater erxibrity in funding to preserve health and human services for young children while helping

1 D balance the state budget in a difficult economy. Fiscal Impact: State General Fund savings of up to $608 million in 2009-10 and $268 million annually from
2010-11 through 2013-14. Corresponding reductions in funding for early childhood development programs provided by the California Children and Families
Program.

FINANCIAMIENTO DE SERVICIOS PARA NINOS. Proporciona temporalmente mayor flexibilidad del financiamiento para preservar los servicios de salud y humanos para
nifios pequefios y, a la vez, ayudar a equilibrar el presupuesto estatal en una economia dificil. Impacto fiscal: Ahorros para el Fondo General del Estado de hasta $608
millones en 2009-10 y de $268 millones anuales a partir de 2010-11 hasta fines de 2013-14. Reducciones correspondientes en el financiamiento de programas de
desarrollo de la primera infancia proporcionados por el Programa de Nifios y Familias de California.
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SAMPLE BALLOT / BALOTA EJEMPLAR

CONSOLIDATED STATEWIDE SPECIAL ELECTION / ELECCION ESPECIAL CONSOLIDADA DEL ESTADO
May 19, 2009 / 19 de mayo de 2009

Mark your choices on your sample ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su balota ejemplar y folleto de infomacion, luego, refiérase a el cuando esté votando

MENTAL HEALTH FUNDING. TEMPORARY REALLOCATION. Helps balance state budget by amending the Mental Health Services Act (Proposition 63 of

1 E 2004) to transfer funds, for two years, to pay for mental health services provided through the Early and Periodic Screening, Diagnosis, and Treatment Program
for children and young adults. Fiscal Impact: State General Fund savings of about $230 million annually for two years (2009-10 and 2010-11). Corresponding
reduction in funding available for Mental Health Services Act programs.

FINANCIAMIENTO DE SALUD MENTAL. REASIGNACION TEMPORAL. Ayuda a equilibrar el presupuesto estatal al enmendar la Ley de Servicios de Salud Mental (la

Propuesta 63 de 2004) para transferir fondos, por dos afios, para pagar los servicios de salud mental provistos a través del Programa de Deteccion Temprana y Periédica,

Diagnostico y Tratamiento para nifios y adultos jovenes. Impacto fiscal: Ahorros para el Fondo General del Estado de unos $230 millones anuales por dos afios (2009-10 y
2010-11). Reduccién equivalente del financiamiento disponible para programas de la Ley de Servicios de Salud Mental.

ELECTED OFFICIALS' SALARIES. PREVENTS PAY INCREASES DURING BUDGET DEFICIT YEARS. Encourages balanced state budgets by preventing
1 F elected Members of the Legislature and statewide constitutional officers, including the Governor, from receiving pay raises in years when the state is running a

deficit. Directs the Director of Finance to determine whether a given year is a deficit year. Prevents the Citizens Compensation Commission from increasing

elected officials' salaries in years when the state Special Fund for Economic Uncertainties is in the negative by an amount equal to or greater than one percent
of }he General Fund. Fiscal Impact: Minor state savings related to elected state officials' salaries in some cases when the state is expected to end the year with a budget
deficit.
SALARIOS DE FUNCIONARIOS ELECTOS. PREVIENE AUMENTOS DE SALARIOS EN ANOS DE DEFICIT PRESUPUESTARIO. Estimula los presupuestos estatales
equilibrados al prevenir que los miembros de la Legislatura y los funcionarios constitucionales del estado electos, incluyendo al gobernador, reciban aumentos salariales
en afios en que el presupuesto estatal esté en deéficit. Requiere que el Director de Finanzas determine si un afio determinado es un afio deficitario. Previene que la
Comision de Remuneracion Formada por Ciudadanos aumente los salarios de funcionarios electos en afios en que el Fondo Especial del estado para Incertidumbres
Econdmicas esté en terreno negativo en una cantidad equivalente al, o mayor que, el uno por ciento del Fondo General. Impacto fiscal: Ahorros menores para el estado
relacionados con los salarios de los funcionarios del estado electos en algunos casos en que se espere que el estado finalice el afio con un déficit presupuestario.

CITY / CIUDAD
CITY OF DESERT HOT SPRINGS / CIUDAD DE DESERT HOT SPRINGS
THE CITY OF DESERT HOT SPRINGS FISCAL ACCOUNTABILITY AND PROTECTION OF PUBLIC SAFETY SERVICES MEASURE. To maintain a
A balanced budget, reduce debt and protect public safety services, including maintaining experienced police, 9-1-1 response, anti-gang/drug programs, natural

disaster preparedness, and graffiti removal, shall the City of Desert Hot Springs modernize/increase the existing utility users tax rate by 2%, to sunset after 11
years, requiring independent annual audits and public expenditure reports, with all revenue staying in Desert Hot Springs?

MEDIDA DE RESPONSABILIDAD FISCAL Y PROTECCION DE SERVICIOS PUBLICOS DE SEGURIDAD DE LA CIUDAD DE DESERT HOT SPRINGS. A fin de

853
t1

7

552
t 1

mantener un presupuesto equilibrado, reducir la deuda y proteger los servicios de seguridad publica, inclusive conservar los policias con experiencia, las respuestas de Y,Es - [ |
llamadas al 9-1-1, los programas anti-pandillas/drogas, el estado preparativo contra desastres naturales, y el retiro de grafiti, ;deberia la Ciudad de Desert Hot Springs | Sl
modernizarfincrementar la tarifa existente del impuesto al consumidor de servicios publicos por 2%, hasta su ocaso después de 11 afios, requiriendo auditorias anuales W
independientes e informes de gastos publicos, con todos los ingresos permaneciendo en Desert Hot Springs? NO - ufd

-—ug
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VOTER’S PAMPHLET INFORMATION SECTION

The following pages contain voter information applicable to
your ballot which may include any/all of the following items:

m BALLOT MEASURES

m ANALYSES

m  ARGUMENTS IN SUPPORT & IN OPPOSITION
m TEXT OF MEASURE(S)

Arguments in support of or in opposition to the proposed laws are opinions of the
authors and are not endorsed by the County of Riverside.

The text, grammar, and spelling are as submitted by the authors.

Internet web site addresses included in arguments are provided by the authors of the
argument. The County of Riverside assumes no liability for the accuracy or content of
the web sites listed therein.

POLLING PLACE REMINDER
NO ELECTIONEERING!

All electioneering, voter solicitation, etc. is prohibited within 100 feet in any
direction of the room where voters are casting ballots.

Avoid wearing campaign buttons, hats, t-shirts, and other political items.

CALIFORNIA ELECTIONS CODE §§18370, 18371

VP8 RV 002-006



IMPARTIAL ANALYSIS OF MEASURE “A”

The City Council of the City of Desert Hot Springs has placed
Measure “A” on the May 19, 2009 ballot to ask voters to consider
increasing the existing Utility Users Tax (“UUT”) and extending it for an
additional eleven (11) years. Measure “A” would only become effective if
approved by two-thirds of voters casting a vote on the Measure at the
election.

The UUT was originally approved by popular vote in 2000 and
is codified in Chapter 35 of the Desert Hot Springs Municipal Code. As
approved, the tax was set at five percent (5%) of the cost of
telecommunications, water, sewer, electric, gas, and cable utility
services. Utility service providers collect the tax as part of the monthly
service bill and remit the proceeds to the City. As a special tax, the
revenue from the UUT is split evenly into two special funds that may be
used only for debt reduction and public safety services. The UUT will
expire on June 30, 2010.

If approved, Measure “A” would increase the existing UUT
from 5% to 7% on all taxed services and extend the existing UUT for an
additional eleven years, to June 30, 2020, at which time it would
terminate automatically, unless extended by the voters of Desert Hot
Springs.

The Measure will also amend the tax on telecommunications
services to remove an exemption in Section 35.091(B) for telephone
calls that are exempt from the Federal Excise Tax (“FET”). Since the
initial approval of the UUT, the Internal Revenue Service has altered how
it interprets the FET, expanding the scope of telephone calls that are
exempt. That revision to the FET, if incorporated into the UUT, would
result in the UUT not being applied to telephone calls that were intended
to be taxed when the UUT was initially approved. The elimination of the
exemption will ensure that the IRS revision and future changes to the
FET will not affect the telephone services subject to the UUT..

Currently, the UUT generates approximately $1.75 million
annually. The rate increase is expected to generate an additional
$700,000 per year, all of which will be used only for public safety. Lewis
Partners, after conducting a management audit in the Spring of 2007,
recommends that a city the size of Desert Hot Springs have 38-42 sworn
police officers. The City presently has 29. If Measure “A”is not approved,
the City will have to identify another funding source to increase the
number of officers to the recommended level.

By placing Measure “A” on the ballot, the City complies with
Article XIIIC of the California Constitution (adopted by Proposition 218),
which requires the voters to approve an amended ordinance which
affects amount of the tax, the manner of collection, and other related
matters. The above statement is an impartial analysis of Measure “A”. If
you desire a copy of the measure, please call the elections official’s office
at (760) 329-6411 ext. 103 and a copy will be mailed at no cost to you.

DATED: March 12, 2009

By:  Ruben Duran
City Attorney

ARGUMENT IN FAVOR OF MEASURE "A"

Keep Desert Hot Springs safe and fiscally responsible - Vote YES on
"A".

Vote Yes on "A" to protect OUR LOCAL community. Vote Yes on "A"
to keep OUR LOCAL dollars!

Desert Hot Springs has the highest crime rate of Inland Empire cities
below 100,000, but our City has fewer officers today than in 2006. Yes
on "A" hires 4 more police officers for Desert Hot Springs, increasing
neighborhood patrols and allows our City to better coordinate anti-drug/
anti-gang operations. California continues releasing more registered sex
offenders and parolees into Desert Hot Springs - YES on "A" keeps our
community safe by monitoring these violent criminals and reducing 911
response times.

Yes on "A" renews existing revenue to protect/improve our police and
firefighters services -- ALL money stays in Desert Hot Springs; NO
money goes to Sacramento or D.C.

YES on "A" because Sacramento is cutting funding to solve their budget
crisis. Maintaining this funding prevents deep cuts to vital City services,
including public safety.

YES on "A" continues to ensure your Desert Hot Springs dollars are
fiscally accountable. All expenditures are subject to independent annual
audits. The public can review city expenditures at local libraries. YES on
"A" ensures that Desert Hot Springs maintains a balanced budget and
reduces its decades-old bankruptcy debt.

In tough economic times, crime often increases. We must provide local
police with the resources they need to keep our community safe. We
need Measure "A" to guarantee funding for our local needs. That's why
we're all supporting Measure "A".

There are several State Measures on your May 19t Special Election
Ballot. Whatever you do, support Desert Hot Springs by Voting LOCAL
- YES on "A"!

Join Desert Hot Springs Police Officers, Firefighters, business leaders,
and residents from all walks of life - Vote Yes on "A" to keep us safe.
For more information, visit www.cityofdhs.org

By: Gustavo Paiz
Eric S. Pontius
Jan M. Pye
Courtney V. Moe
Tim Young

NO ARGUMENT FILED AGAINST MEASURE "A"

33-BT02
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TO MARK YOUR VOTE
DRAW A LINE

VOTE!!!

For a demonstration on marking your ballot visit
www.voteinfo.net.

VOTE-BY-MAIL
April 20 thru May 12

LET YOUR VOICE BE HEARD!
SAME OFFICIAL PAPER BALLOT, JUST AT YOUR CONVENIENCE.

RV 002-008



FROM — REMITE
FIRST

CLASS
POSTAGE

PLACE STAMP HERE
PONGA ESTAMPILLA AQUI

DID YOU SIGN YOUR APPLICATION?
¢FIRMO USTED SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

NOTICE TO THE VOTER WITH SPECIAL NEEDS:

A “YES” or “NO” printed under the disabled symbol/arrow on the back cover of this pamphlet indicates
whether or not your assigned polling place is accessible to physically disabled voters. You are hereby
advised of your right to vote in the following alternate ways:

e By mail. You may request a vote-by-mail ballot. Simply complete the application on the back
cover of this pamphlet. The application must be mailed to reach the Registrar of Voters Office by
the deadline given.

e Early Voting. You may vote at the Registrar of Voters office located at 2724 Gateway Drive,
Riverside, April 20 - May 18, Monday through Friday, 8:00 a.m. to 5:00 p.m.; Saturday, May 16,
9:00a.m.to4:00 p.m.; and Election Day, May 19, 7:00 a.m. t0 8:00 p.m.

e Curbside Voting on Election Day. If you are unable to enter the polling place due to a physical
disability, you may request Curbside Voting at your assigned polling place. Upon arrival at the
polling place, you will be allowed to vote in a location as near as possible to the entrance that is
accessible to the physically disabled. If you require Curbside Voting, please call 1-877-663-9906
before going to your assigned polling place and/or when you arrive at the facility. An Election
Officer will be contacted prior to your arrival to meet you at the curb. 33.AV4 (REVISED 05-19-09)



REGISTRAR OF VOTERS NONPROFIT
2724 GATEWAY DRIVE U.S. POSTAGE
RIVERSIDE, CA 92507-0918 PAID
Registrar of Voters
Riverside

VOTE-BY-MAIL BALLOT APPLICATION

SOLICITUD PARA UNA BALOTA PARA VOTAR POR CORREO

APPLICATION MUST BE RECEIVED NO LATER THAN MAY 12, 2009 * APLICACION TIENE QUE SER RECIBIDA NO MAS TARDE DEL 12 DE MAYO DE 2009

| hereby request a ballot for the Consolidated Statewide Special Election, May 19, 2009. * Por la presente solicito una balota para la Eleccion Especial Consolidada del Estado, 19 de mayo de 2009.
PLEASE PRINT:

MAIL BALLOT TO:

NAME AS REGISTERED Imprima el nombre como esta registrado

ADDRESS (IF DIFFERENT) Direccion postal (si es diferente)

RESIDENCE ADDRESS AS REGISTERED/Imprima la direccién de su residencia como registrado

CITY Ciudad STATE Estado ZIP  Zona Postal

CITY Ciudad STATE Estado ZIP  Zona Postal

| declare, under penalty of perjury that the information provided is true and correct to the best of my knowledge.
Declaro bajo pena del perjurio que la informacion proporcionada es verdad y correcta al mejor de mi conocimiento.

SIGNATURE REQUIRED
FIRMA REQUERIDA

SIGNATURE OF VOTER Firma de votar DATE Fecha
¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

v Check this box to request PERMANENT VOTE-BY-MAIL status.
Marque esta caja para solicitar y ser un votante permanente de votar-por-correo.

‘/You May Cast Your Vote Early ¥¢k'E'°T 002

At

THE REGISTRAR OF VOTERS OFFICE
2724 Gateway Drive, Riverside, CA

VOTE EARLY
April 20 through May 18 ,
Monday through Friday, 8:00 a.m. to 5:00 p.m. IT’S QUICK
IT’S EASY

Saturday, May 16, 9:00 a.m. to 4:00 p.m.

Election Day May 19
7:00 a.m. to 8:00 p.m.

IT°S CONVENIENT
GET OUT OF LINE ON ELECTION DAY!

VOTE-BY-MAIL
khhkhhkhhhhhhdhhdhdhdhdddhdrdrddd*x
IMPORTANT NOTICE!!!
Accessible Voting Unit available at all polling locations.
TO MARK YOUR VOTE ‘:\_
LOCATION OF YOUR POLLING PLACE
DRAW A LINE \J/  UBICACION DE SU URNA DE VOTACION )y ACCESS?

@ACCESO?<y

VOTE!!!

For a demonstration on marking your ballot visit www.voteinfo.net
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